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HEMOBHUX (aKyabpTeTax. [Ipy 1boMy BIUTUB iHIIOMOBHOT KOMYHIKaTHBHOI KyJIBTYPH BiZlirpa€e BaXKIMBY POJIb y mporieci popmyBaH-
HS1 J[yXOBHOCTI MaifOyTHIX BUHTENIB, 30KpeMa: GopMye KyJIbTYpy MOBH, 3HAHOMUTD i3 TPaIULiAMU KpaiHU MOBH, SIKY BUBYAIOTh,
LIHHOCTI IHIIOTO Hapoxy, 6e3yMOBHO 30aradye CTyJEHTIB JyXOBHO Ta IHTEJICKTYaIbHO Ha 3aHATTSIX 3 IHO3EMHOI MOBH.

Jliteparypa:

1. AHTIIO-PYCCKUI TEPMHHOIOTUUECKHUIT CIIPABOYHHUK [0 METO/IMKE MPEIOIaBaHUs HHOCTPAHHBIX s13b1K0B : CripaBounuk / U. JI. Konec-
HukoBa, A. O. [lonruna. — CII0. : Pyc.-bant. unpopm. nenrp «bmuy, 2001. — 224 c.

2. Bepreren B. JI. BuxoBaHHsI €CTETHYHOTO CMaKy MaiiOyTHiX IIPABOOXOPOHIIIB Y Ipolieci BUBUeHHs iHO3eMHUX MOB / B. JI. Bepreren
// Hayxkosi npai. Cepis : Ilenarorika, ncuxonoris i couionorist. — Jounensk : IBH3 «JlonHTVY», 2008. — Bum. 2 (133). — C. 298-302.

3. Kapnenuyk C. I'. Teopist i MeTonuka BuxoBanHs: HaBu. 1oci6. / C. I. Kapnenuyk. — K. : Buma mkona., 2005. — 343 c.

4. Kononpko T. M. @opmMyBaHHs COLIOKYJIBTYPHOT KOMIIETEHLiT MaHOyTHIX yuuTeIiB iIHO3EMHUX MOB Y BUILHX I1€1arOri4HUX HaBYaJIb-
HUX 3aKi1a/1ax : aBroped. Auc. Ha 3000yTTs HayK. cTyneHs kaua. ned. Hayk : 13.00.04 «Teopis i MmeTonuka nmpodeciiinoi ocsiti» / Tersina
MukomnaiBaa Konoxasko. — K., 2005. — 20 c.

5. Koruenko T. E. BiuinB eTHOKyJIBTYpHOTO Ta JIIHBOKPA€3HABIOTO Marepialy Ha MOTHBAaIlil0 BuBYeHHS iHOo3eMHOi MoBH / T. E. Kor-
yenko // Teopetnuna Ta qunakruyna ¢inonoris. — [epescnas-Xmensuunpkuit : CKJI, 2010. — Bun. 8. — C. 171-179.

6. Jlapionosa O. 1. OcobauBOCTI (hopMyBaHHS COLIOKYIBTYPHOI KOMIIETEHIIIT y HEMOBHOMY BY3i Ha Marepiaii ino3eMHoi MoBH [Enex-
tponnuit pecypc] / O. 1. Jlapionosa. — Pexxum noctyny : www.rusnauka.com/12_KPSN_2009/.../44439.doc.htm

7. Mypowmetib B. I'. @opmyBaHHs TonepaHTHOCTI MalOyTHIX BUUTEINIB Y KOHTEKCTI KOMYHIKaTuBHOI KyabTypr / B. I. Mypomens // Ha-
yxoBi npai. Cepis : [lenarorika, ncuxosoris i couionoris. — Joneusk : IBH3 «lonHTY», 2008. — Bum. 2 (133). — C. 278-279.

8. INapxomenko O. M. Jlo NHTAaHHSA OHOBICHHS MApaJUIMH BHXOBAHHSA TI'yMaHICTUYHO CIIPSMOBAHOI OCOOMCTOCTI miriTka /
O. M. INTapxomenko // ITenarorika i ncuxomnoris. — 2007. — Ne 1 (54). — C. 28-34.

9. Pexnpko B. I. [Ipodeciiina MaiicTepHicTh yuuTesst iHO3eMHOT MOBH Y paliOHaJbHOMY BUKOPHCTAHHI MiPYYHHKA SIK €(hEeKTHBHOCTI
HaBuasibHOTO Tporecy / B. I'. Penbko // BripoBapkeHHsI HOBUX TEXHOJIOT1H Ta HAyKOBUX PO3POOOK Y BUKJIAJIAHHS IHO3EMHHUX MOB Y 3arajb-
HOOCBITHIX HaBYaJbHUX 3aKIagax YKpaiHu . — 3anopixoxs : «IIpem’epy», 2002. — C. 33-34.

10. Cepreesa B. €. dopMyBaHHs 3arajbHOIIOACHKUX IIIHHOCTEH y MIUTITKIB y MPOLIEC] BUBYCHHS IHO3EMHUX MOB : aBroped. Iuc. Ha
3100y TTS HAyKOBOTO CTyIEHs KaHJ. Iel. Hayk : 13.00.07. «Teopis i MmeTonuka BuxoBaHHsD» / Bikropis €BreniiBHa Cepreesa. — JlyraHchk,
2006. - 20 c.

VIIK 372.881.111.1
A. M. I'abosoa, T. M. Kpasuenxo,

Myxauiscoruil Oepacagnuii yHisepcumem, m. Myxauis

MEXAHI3M BUIIHI'BI3MY I TPOBJIEMA PIJTHOI MOBHU IIPU HABYAHHI THO3EMHOI MOBH

Y emammi posensioaemvca cymov i ocobaueocmi cmaHo6neHHs MEXAHI3MY OiNiHe8I3MY NpU BUEHEHHI [HO3EMHOI MO8U,
MOHCIUBICMb CMBOPEHHS NOMUTKOBUX 3HAKOBUX 36 A3KI8 MIJIC NIEKCUUHUMU OOUHUYAMU OBOX MO8, 38 130K [HO3EMHO20 ClOBA
3 PIOHUM, WO NPOBOKYE OOHOYACHO I 11020 36 A30K 3 8IONOBIOHOIO CEMAHMUUHOK CUCEMOI), PO32NAOAEMbC NOHAMMS 00-
MiHanmuoi mogu. Posensioaemuvcsi HeoOXiOHICIb NEPEUKOONCANHS CIMBOPEHHS. NOMUIKOGUX 3HAKOBUX 36 SI3KI8 MIJIC MOGHUMU
0OUHUYAMU PIOHOT MA THO3EMHOI MO8 MA CNPUSHs CIMAHOBIEHHIO HOB0I HAYIOHANLHOI CUCIEMU NOHAMb, WO KOPeTOEMbCs
cucmemoro noHsime pioHoi Mosu. Jlisi GUKOHAHHSL Yiel 8UMO2U HEOOXIOHO peanizysamu nesHi 3a80aHHsL: 3aKPINI8AMU 3HA-
KOGl 368 "A3KU IHUOMOBHUX MOBHUX OOUHUYD 3 IX eKBIBAIEHMAMU 8 PIOHIU MOGL; pO3POOASAMU CUMYAYIIHE 36 SI3KU CUMY AYTTIHUX
Kaiwe IHO3eMHOT MOGLL; NepeuKoO0NCamu CmeopeHHI0 NOMUIKOBUX 3HAKOBUX 38 SI3Ki6 MINC IEeKCUYHUMU OOUHUYSMU | CIMPYK-
mypamu 0py20i i neputoi Mo8u, po3poOIAMU MEXAHIZM NePEeMUKANHSL 3 OOHIET MOBU HA THULY, CIMBOPIOBAMU YMOBU HE3ATEIHCHO
810 CIPYKMYP PIOHOL MOGU NOPOOIHCEHHS IHUOMOBHUX BUCTOGIIOBAHD.

Poszenaoaromecs npuiiomu Hasyanus 015 npakmuyHoi peanizayii: eeedenns iHuomosnux JIO 3 ypaxysanusm ix ceman-
MUYHUX MO, CUCMEMAMUYHI 6Npasu HaA CMEOPEHHSA | 3aKPINieHHs 3HAKOBUX 38 A3KI6 CIL080CNONYUeHb Y 6uena0l ix nepe-
KAy, NiH2BOKPAIHOZHAGUUN KOMEHMAP 00 [HUOMOGHUX IEKCUUHUX OOUHUYD | CIOBOCNONYHEHHS 3 HAYIOHANLHUM JEKCUYHUM
honom; iHmencusHi 6npasu 3 NPeYUIIHUMU CLOBAMU.

Kntwouosi cnosa: 6inineeizm, 1eKCuyHa 0OUHUYS, CEMAHMUYHA CUCEMA, OOMIHAHMHA MO8, PO3YMIHHSL.

THE MECHANISM OF BILINGUALISM AND THE PROBLEM OF NATIVE LANGUAGE FOREIGN LAN-
GUAGE TECHING

The essence and peculiarities of the mechanism of bilingualism in the study of foreign languages, ability to create false
symbolic connections between lexical units of the two languages, communication with native foreign word that provokes
both its relationship with the corresponding semantic system, concept of the dominant language have been considered in the
article. The need for obstructing the creation of false symbolic links between linguistic units of native and foreign languages
and necessity of formation of a new national system of concepts that correlate system concepts of native language have been
studied. To fulfill this requirement certain objectives should be realize: to consolidate foreign relations sign language units
with their equivalents in their native language; to develop situational ties, situational cliche of foreign language, prevent
the creation of false symbolic relations between lexical units and structures of the second and first language; to develop a
mechanism to switch from one language to another; to create conditions regardless of the structures of generating foreign
native language of expression. Techniques for practical implementation of education have been considered: the introduction
of foreign lexical units based on their semantic fields, systematic exercises to build and consolidate relationships of iconic
phrases in the form of translation; language development; linguistic comment to the foreign lexical units and lexical phrases
with national background; intense exercise with precision words.

Keywords: bilingualism, lexical unit, semantic system, the dominant language understanding.

MEXAHBI3M BH/IUHI'BU3MA H IIPOBJIEMMA POJHOI'O A3bIKA IIPH H3YYEHHH UHOCTPAHHO-
T'ObA3bIKA

B cmamve paccmampusaemcs cywyHocms u 0COOEHHOCMU CIMAHOBNEHU MEXAHUSMA OUNUHSBUIMA NPU USYYEHUU UHO-
CMPAHHO20 A3BIKA, BO3MOICHOCHL CO30ANHUS JIOJICHBIX 3HAKOBBIX CEA3EU MENCOY NeKCUYECKUMU eOUHUYAMU OBYX S3bIKOS,
CB513b UHOCMPAHHO20 CNI08A C POOHBIM, YO NPOBOYUPYem 00HOBDEMEHHO U e20 C8513b C COOMEEMCMaEYIoujell CeMaHmu4eckoll
CUCMEMOT, PACCMAMPUBAEMCs. NOHAMUE OOMUHAHMHO20 A3blKA. Paccmampusaemcs neobxo0umocms npensimcmeosanus
CO30AHUIO TTOMHCHBIX 3HAKOBLIX CEA3ell MeHCOY AZLIKOBLIMU eOUHUYAMU POOHO20 U UHOCPAHHOO A3bIKOS U COOCUCMBUs CIa-
HOBIEHUIO HOBOU HAYUOHATLHOU CUCTEMbL ROHAMULL, KOMOPAsL KOPPEAUPYemcs CUCIEMOU NOHAMULL pOOHO20 A3bIKA. s Gbl-
NOJHEHUs. IMO20 MPebOBAHUsL HeOOXOOUMO Pearu306amy ONPeOeieHHbLe 3A0aUU.; 3aKPEnsimy 3HAKOBbIE CES3U UHOAZLIUHBIX
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SA3bIKOBBIX EOMHML] C UX dKeusalenmamu KPO()HOJW A3blKE,; pa3pa6amb13amb CcumyayuoOrHHble C6A3U CUNMYAyUOHHbIX Kiule UHO-
CMPAHHO2O A3bIKA, npeniamcmeosdanib CO30AHUIO JIOJICHBIX 3HAKOBLIX CEs3ell Meofcdy Jexcuveckumu e()uﬁuuaﬂm u cmpykmy-
pamiu 6mopoco u nepeoco A3vlKd, pa3pa6amb16amb MEXAHU3M NEPEKNIOUeHUs C 001020 5A3bIKA HA ()pyZOIZ,' cozoasams ycuaoeus
He3asucumo om cmpykmyp pO@HOZO A3bIKA nopoofcbel—mﬂ UHOS3LIYHBIX BbICKA3bIBAHULL. Paccxwampuea;omc;z npuemaul 06_}77-16‘—
HusL 015l npaKmuLlecxozZ pearuzayuu. 66edeHUe UHOCMPAHHbBIX JIO C yd4emom ux cemanmudecKkux nwzeﬁ; cucmemamuvecKkue
ynpastcchenus Ha cosoanue u 3aKpenjieHue 3HaKo8blx ces3€ll CI0BOCOUeMAnUl 8 BUOE UX nepeeoda; ﬂuHeeocmpaHosebqecxuﬁ
KO/vmeHmapuzZ K UHOA3bIYHBIM JIEKCUYECKUX e()uHuL; u cioeocovemaHrusi ¢ HAYUOHATbHbIM JIEKCUYECKUM LﬁOHO}Vl,’ UHMEHCUBHbLE
ynpastchenus ¢ npeyusUOHHbIMU Ci1068AMU.
Knroueevie cnosa: 6LUZMH26L{3M, JleKcuveckas eOuHuua, cemarmudeckas cucmema, OOMUHAHMHAS pelb, NOHUMAaHue.

[Ipobaema pigHOT MOBH HE3MIHHO BUHMKAE IIOPa3y NP po3poOIli METOiB HaBYaHHs iHO3eMHOI MOBH. CKIIaIHICTh L€l mpo-
0J1eMU 3HAMWIIIIAa CBOE BiJOOPAKEHHS Y BiIOMUX METOJMYHUX IIPUHIMUIIAX HABYAHHS, HA4eOTO ONOPH Ha PiJHY MOBY, HOro 00Ky
a00 BUKIIIOYCHHS 3 HABYAIBHOTO IpoIiecy. | 10ci HisiKi aBTOpUTAPHI pillIeHHS HE MOYKYTh 3MIHUTH PEeabHUI CTaH pedeil: BCi MOBHI
MeXaHi3MH Y4HiB c()OpMOBaHi i MPaLOIOTh Ha PiJHY MOBY 1 BiIoOpakalOTh HalliOHAJIbHE OaueHHS HABKOJIHUIIHBOI AiCHOCTI. Y
pe3yJbTaTi nepi KPOKH 10 OBOJIOAIHHS 4y)KOMOBHOMY MOBIICHHIO yYEHb POOUTH 3a OCEPEAHULITBOM PiHOT MOBH, ITOB’SI3YI0UN
HOBI JIGKCEMH He 3 00’ €KTaMU JIiCHOCTI, a 31 clloBaMH pingHOi MoBH. Ha mepmmx eTanax HaBUaHHS CTBOPIOETHCS THM CAMHUM TaK
3BaHH CyOOpAMHATHBHUIA TUT OLTiHrBI3MY. | nuIe mi3Himie, mpu OibI BUCOKOMY PiBHI BOJOAIHHS MOBOO MOYHHAE CKIIAJATUCS
KOOPIMHATUBHUI OLTIHTBI3M 3 JIBOMA MOHATIHHUMHU 0a3aMu, KOXKHA 3 KX OB’ s3aHa 3 OJIHi€X0 MOBOIO. I{e 00’ ekTHBHMII TpoIIec,
1 BUpIIICHHS IPOOJIEMH PiTHOT MOBH CJIiJ] ITYKATH B CTAHOBJICHHI MEXaHi3My OiTIHIBi3MY.

B nanwuii yac maui izionorii Ta NCUXoJorii JO3BOISIOTE 3pOOUTH OCUTh apTyMEHTOBAaHHI BUCHOBOK ITPO TE, 1110 OBOJIOIIHHS
JIPYTO0 MOBOIO — I1€ HE ITPOCTO HAKOIMMYEHHSI MOBHOT'O MaTepially B Pe3yJIbTaTi Mi100py JISKCHYHHUX OJIMHUIIb, CUTYALliH 1 3CBOEHHS
rpamMaTHgHuX GopM 1 CTPYKTYp, a epeOyaoBa MOBHAX MEXaHi3MiB JIFOJIFHU JUTS B3a€MO/Iii,  MI3HIIIe Ta MapaielbHOrO BUKOPHUC-
TaHHS JABOX MOBHHUX CHCTEM, 1110 Ha MEPIIMX eTarnax 3aCBOEHHS MOBH BUMarae ()opMyBaHHs JOCBIly EPEMUKaHHS 3 MOBH Ha MOBY,
a Ha OB Mi3HIX — HEHTpati3aLito o/Hi€T CHCTEeMH ISl CTBOPEHHS OUIBII CIIPUSITIIMBUX YMOB (DYHKIIIOHYBaHHSI 1HIIIOT CUCTEMHU.

V 4oMy % CyTh i 0COOGIMBOCT] CTAHOBIEHHS MeXaHi3My GimiHrBisMy? Moro cyTHICTb mossTae B MOpYIICHH] 3HAKOBHX, IEHO-
TaTHUBHUX (ceMacioNoriyHux) abo CHTyaliifHUX 3B’S3KiB JIEKCHYHHUX OJUHUIL B YMOBaX HEOOXiIHOCTI a00 MOXIUBOCTI BUOOPY
MDK JIBOMa MOBHUMH cucTeMaMH. JleHoTaTHBHI a00 cuTyauiiiHi 38’13k JTeKCHYHUX oAnHUIb (JIO) pigHOi MOBH iCHYIOTB B Till UM
THIIIH Mipi y BCIX, XTO MIPUCTYNAE IO BHBYCHHS 1HO3eMHOI MOBH. BOHU 3HAIOTH B HEOOXITHUX MEXKaX, sIK TO3HAYATH TOM M 1HIIHN
MpeaMeT, T€ UM iHIIe ABUILe (JeHOoTaTHBHI 3B’ s13Kku JIO), IKUMH MOBHUMH OJUHHUIIIMU pearyBaTu Ha BUHHKAIO4y cuTyarito. [Ipu
BHBYCHHI JICKCHYHUX OJMHHL APYroi MOBH, HE3AJISIKHO BiJl METO/ly HaBYaHHs, KOXKHA HOBa iHIoMoBHa JIO, 110 3’sBIIsIETHCS B
II0JTi 30pY Y4YHS, ITOB’A3YETHCS HE 3 TUM YH IHIIUM Cy0’€KTOM AIMCHOCTI, a 3 BiIIIOBITHUM CIIOBOM PiJHOT MOBH (3HAKOBI 3B’SI3KH)
i TUIBKM Yepe3 HbOTO 3 THM, IO TT03HAa4YaeThes. [Ipn 11boMy BUHUKAE HeOe3MeKa CTBOPEHHS IOMUIIKOBHX 3HAKOBHX 3B SI3KiB B TOMY
BHUIIAJIKY, SIKIIIO HOBE iHO3EMHE CJIOBO HE Mac MOBHOILIIHHOTO eKBiBajeHTa B pinHiil MoBi. Tak, dpaHiy3ske cioo balle cemanTu-
3y€ThCsl 3a3BHYAl ITOKA30M M S[YHKA 1 3aKPIIUTIOETHCS B TTaM SITi YUHIB HE SIK MO3HAYECHHS JAHOTO M SYMKa, a SIK €KBIBAJIICHT CI0Ba
pinHOIO MOBOIO «M’st4». TuMm yacoM cioBo balle He romuThes A7st Mo3Ha4YeHHsT GYTOOIBHOTO abo IHIIOrO M’s4a, 110 Ma€e KaMepy.
Kpim toro, cioBo balle Moske 03HaUaTH I1ie i KyJItO, 1 TIOK, 1 HaBITh (PpaHK.

MO>XIHBICTE CTBOPEHHS MOMHJIKOBHX 3HAKOBUX 3B’SI3KIB MIX JICKCHYHUMH OJUHUIISIMH JIBOX MOB i € TIEPIIOI0 O0COOIUBICTIO
MeXaHi3My OiTiHrBi3MY.

Jlpyra ocoOIMBICTh CTAHOBJICHHS] MEXaHi3My OLTIHTBI3MY MOJISATA€ B TOMY, IO 3B’ 30K iHO3EMHOT'O CJIOBA 3 PiJTHIM IIPOBOKYE
OJJHOYACHO 1 HOro 3B 530K 3 BIANOBIHOI CEMaHTUYHOK CHCTEMOIO, SIKa YTBOPIOETHCS HABKOJIO OY/1b-5IKOT JICKCHYHOI OJIMHHMLII.
Tak, yTBOpeHHsI 3HAKOBOT0 3B’s13Ky une balle — M’s14 30y/)Kye cCeMaHTHYHI 3B SI3KH CJIOBA «M’s4» Ha4eOTO 3a0MUBATH M 514, JIOBUTH
M’ST4, KUIATH M54, GyTOONBHHUN M’sT4, TpaTh B M4 1 T. 1. ByKBasbHUH Nepeksia]] [UX CIOBOCIIONYYeHb Ha (hpaHIly3bKy abo iHITy
MOBY IIPU3BOJHTb /10 IPYOUX MOMMIIOK.

Tpetst 0coOUBICTh CTAHOBICHHS MEXaHI3My OUTIHIBi3MYy ITOB’s13aHa 3 3aKOHOM: JIOMiHaHTHOIO MOBOIO, sIKa IPUTHIYYE APYTY 1
IHIIII MOBH 1 € HE TUTBKH JIEKCUYHOIO, TPAMATHYHOI0, a i JITHIBOKPATHO3HABUOK iHTEP(EPEHILIE.

[lepepaxoBaHi OCOOIUBOCTI CTAHOBIICHHS MEXaHI3My OUTIHTBI3MY TOBOPSITH HE TUIBKH MPO HEOOXIAHICTH Horo opMyBaHHS
3 MEepIIMX KPOKIB HAaBUAHHSI, a i MPOSICHIOIOTH CTPATETIIO0 1 TAKTUKY pOOOTH BHKJIaayua 1010 PigHOl MOBH. Binbiil TOro, BOHH J10-
3BOJISIFOTH BU3HAYHUTH €(PEKTHBHI MiJX0IHU 10 BUOOPY Ta po3poOKy METOANKH HaBYaHHS iHO3eMHOT MOBH [5].

OTxe, MOBa ¥iJie po Te, 1100, 3 OAHOTO OOKY, TEPEIIKOUTH CTBOPSHHIO IIOMHJIKOBUX 3HAKOBUX 3B’S3KiB MK MOBHUMH OJ[H-
HULSIMH PiHOT Ta IHO3eMHOI MOB, @ 3 iHIIOr0 OOKY, CIPHUSATH CTAHOBJICHHIO HOBOI HAIL[IOHAJIBHOI CHCTEMH IIOHSTD, 10 KOPEIIOE
CHCTEMOIO TIOHATH PiHOI MOBH. BHKOHATH TaKy BUMOTY MOJXKHa, SIKIIIO peaizyBaTH TaKi 3aBJaHHs:

— 3aKpiIUTFOBATH 3HAKOBI 3B’ S3KH iHIIOMOBHUX MOBHUX OMHUIIb 3 iX €KBiBAJICHTAMH B PiJHINA MOBI;

— Po3pobusitu cutyariiiiHi 38’5I3KH CUTYaLIHHAX KITilIe iHO3EMHOT MOBH;

— IleperkopkaTy CTBOPEHHIO IOMIJIKOBHX 3HAKOBUX 3B’SI3KIB MK JICKCHYHMMU OJIHHHIISIMH 1 CTPYKTYpaMH APYToi i epIol MOBH;

— Po3pobnsatu MexaHi3M IIepeMUKaHHA 3 OJJHi€T MOBH Ha 1HIIIY;

— CTBOPIOBaTH YMOBH HE3aJI€XKHO BiJl CTPYKTYP PiZIHOT MOBH NOPOPKEHHS 1HIIOMOBHHMX BHCIIOBIIIOBAHb.

[pakTryHa peasnizamis nepesiueHnX IM0JI0KeHb Iepeadadae po3poOKy 1 BUKOPUCTAHHS HACTYIHUX IPUHAOMIB HABYAHHS:

— BBenenns iHmomoBHuX JIO 3 ypaXyBaHHSAM iX CeMaHTHYHHX 10JiB. [IpakTHYHO 1l 03HAYa€ HE TUTbKK BBEJICHHS CIIOBA, ajle
i mosicHeHHst Mex #oro 3Ha4uenHs (balle — m’sta (6e3 kamepw), ballon — M”54 (3 Kameporo), MOBITPsIHA KyJIst), @ TOJIOBHE, ICTOTHUX
JUISL HBOT'O 3B’SI3KIB 3 IHIIMMHM CJIOBAMU: I'PaTH B M S19; JIOBUTU M’sT4, KHJATH 1 T. II.

— CucreMaTHyHI BIPaBU HA CTBOPEHHS 1 3aKPIiIUICHHS 3HAKOBHUX 3B’ SI3KiB CIIOBOCHONIYYEHb Y BUIIAI iX IEPEKIIaay, TOTOBHUM
YUHOM 3 PiZIHOT MOBH Ha iHO3EMHY: BUMTHCS B IIKOJI, XOJUTH B ILIKOJLY, CITI3HIOBATHCS B IIKOJTY, KIHYaTH LIKOJY 1 T. M.

— Po3pobka MOBHUX MIKPOCHUTYAIi} JUIsi CTBOPSHHS 1 3aKPIIUICHHS CUTYaIIHUX 3B’SI3KIB MOBHMX KJIillle, HANpHUKIal: Bu B
[apwxi, gizHaliTecs, sk npoit xo [lnomi 3roau abo Bu cuaute B cBOii KiMHATI, XTOCH 13 Bammx (¢paHIy3pKuX Ipy3iB CTyKae
1o Bac...iT. m.

— JlinrBoKpaiHO3HABUMI KOMEHTAp 10 iHIIOMOBHHX JIEKCHYHHUX OJMHHIL i CIIOBOCHOJIYYEHHS 3 HAI[IOHATGHUM JISKCHIHIM
(onom. Hanpukman: une école y ¢paniry3iB o3Hauae «HaBYaJIbHUN 3aKJIaa» B3arajii abo MOoYaTKOBY IIKOJY, a (paHIly3bKi HiTH
CTapuUIOro BiKy XOAATh HE B IIKOJY, a B JIilieil a00 KOJIemxK.

— |HTeHCUBHI BIIPABH 3 MPEIHU3IHHIMHA CIIOBaMU, TOOTO 3 YHCIIBHUKaMU, IMCHaMH BIIACHUMH, Ha3BaMH JIHIB THIKHIB, MICSIIIB.
BrpaBu moJsiraroTh y YNTaHHI, 3aMUCH il TUKTOBKY, B HIN(POBOMY MO3HAYCHHI YUCIIBHUKIB, THIB TH)KHA (HAIPUKIA[: TIOHE -
nok-1, yerBep — 4, mrotuii — 2, Bepecenb — 9 i T. 11.), BupimenHs Bronoc apudmMeTHUHUX NpUKIIALiB Ta iH. PoboTta Hax nmperusiii-
HUMHU CJIOBAMH CIIPHSIE CTAHOBJICHHIO HABHUKY IIEPEMHKAHHS 1 CTBOPEHHIO MapaJIeNbHUX (JIBOMOBHHX) JEHOTATUBHUX 3B SI3KIB.



Cepist «Dinonoriuna». Bumyck 58 309

— BukopucranHs 30poBoro cy0’€eKTUBHOTO KOy SIK 3ac00y HABYaHHS MOHOJOTIYHOTO MOBIICHHS, 1110 OOMEKY€ BIUTUB PiIHOT
MOBH. MaeTbcs Ha yBa3i 3aBJIaHH 3alMCATH 3MICT IHITOMOBHOTO TEKCTY OY/Ab-IKHMH YMOBHUMH 3HAKaMH, B TOMY YHCJIi 1 MaJIOH-
KamH, ajne 0e3 BUKOPUCTAHHS CJIIB pinHOI MOBH. [IpH IbOMY IIMPOKO BHKOPHCTOBYETHCS IEPEKIANAIBKII CKOPOIUC, CHMBOIIH
Ta MpaBWJIa PO3TAIIyBaHHS 3alHCIB SIKi JONOMAraroTh IIBUAKO Ta €KOHOMHO 3a(iKCyBaTH OCHOBHY 1H(OPMALIIO, IO MiCTUTBCA
B TekcTi. Ha OCHOBI CBOiX 3amuCiB y4HI HOPO/KYIOTH IHIIOMOBHE BHUCIIOBIIIOBaHHS, ITOCTYIIOBO 3BUIBHSIOUNCH BiJl IPaMaTHIHUX
Ta JIKCHYHUX iMIiepaTuBiB pigHoi MoBu. Kpim Toro, po6oTa 3 «0cOOHCTHM KOJOM» BUKIIMKAE BEIMKHI IHTEpeC y4UHIB 1 cripusie
MiBUIICHHIO MoTUBalii [1; 7]

BripaBu 3 npenu3iiHuMK CJI0BaMH | BUKOPUCTAHHS Cy0’€KTHBHOTO KOAY SIK 3aC00y HaBYaHHsI J10CI He 3HAWIILIN 11 ITHPOKOTO
MIPAaKTHYHOTO 3aCTOCYBAHHS, SIKIO HE BBAKATH BUKJIAQJIAaHHS yCHOTO TIEPEKIaay Ha IepeKafanbkux (akynbTerax. | Ko Bopasu
3 MPeUU3iMHUMH CIIOBaMHU HEOOXiIHI B)K€ HA IMOYATKOBOMY €Talli HaBYaHHS, TO Mepexia A0 cy0’€eKTUBHOTO KOAY SIK 3ac00y Ha-
BYAHHSI MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS CJIiJ] 3[{IiICHIOBATH HE paHillle IPYroro poKy HaBYaHHS MOBH.

IepepaxoBaHMMH IPHIIOMAMY HABYAHHS HE OOMEIKYETHCA POLEC CTBOPEHHs MEXaHi3My Gininrsismy. oMy GyayTh cipuaTy
1 BIIpaBH, CIPSIMOBaHI Ha (JOPMYBAHHS CYMyTHIX MOBHHUX MeXaHi3MiB. [0 TaKuX BIpaB BiZHOCATHCS: MOBTOPEHHS 1HIIOMOBHOTO
TEKCTY, BapilioBaHe MO TeMITy MOBH i THMYACOBOTO Iepiojy (BiJICTaBaHHS BiJl IPOMOBH BEIy4Oro, 10 BUMIPIOETHCS B KUIBKOCTI
CIIiB); pi3HI BUIHM CKOPOMOBOK Ha MOBI, SIKa BUBYAETHCS; IHTPATIHTBICTHYHUH Mepekia] (eperada OHOTO 1 TOTO K 3MICTy pi3HH-
MU 3ac00aMH PiIHOT MOBH); ayJIFOBaHHS IHIIOMOBHOT'O TEKCTY 3 OIOPOIO Ha TEKCT Ha PifHiil MOBI; CKIagHE ayiroBaHHS (ayiro-
BaHHS OJTHOYACHO 3 YHTAHHSM IHIIOTO TEKCTY); 30pPOBE CHPUHHSTTS TEKCTY 3 PAXyHKOM 1 JIesIKi 1HIII.

[ligBoasum miaCYMOK, MOYKHA 3pOOHMTH HACTYITHHI BUCHOBOK: 3MIIIHEHHS 3HAKOBHX 3B’S3KiB 1HIIOMOBHOI JIGKCHKH 1 (op-
MyBaHHSI HABMYKHU TIEPEMHUKAHHS Ha MEPIIMX eTalax HaBYaHH 1 MOCTYNOBa HEWTpai3alis BIUIUBY JOMiHATHBHOI MOBH 3aBJISIKH
BHUKOPUCTaHHIO Cy0’€KTHBHOTO 30pPOBOT0 KOy, TOOTO popMyBaHHs MeXaHi3My OUIIHIBI3MYy — OCh HAHOLIBII e()eKTUBHUH UISIX
BHPIIICHHS MPOOJIEMH PiTHOT MOBH IIPU HaBYAaHHI iHO3EMHOI.
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OCOBJIUBOCTI ®OPMYBAHHS IHIIOMOBHOI KOMYHIKATI/IBHO'I KOMIIETEHTHOCTI
Y CTYAEHTIB HEMOBHUX CIIEHIAJIBHOCTEH

Y ecmammi npoananizosano nioxoou euenux 00 mpaxmysanus CymHocmi iHUlOMOBHOI KOMYHIKAMUBHOT KOMREMeHmHOC-
mi; po3Kpumo ocobausocmi Gopmy8anHs IHUOMOBHOI KOMYHIKAMUBHOI KOMNEMEHMHOCMI CMYOeHmi6 HeMOBHUX Cneyialb-
Hocmell 3a 00NOMO2010 AKMUBHUX Memo0ie HasuanHs. Hasedeno npuxknadu oesakux akmusHux Memooie Ha8UaHH:: OUCKYCIs,
Odebamu, Memoo NPOeKmi6 Ha 3aHAMMAX 3 HiMeybKoi Mosu. [losedeno, wo Ha 3aHAMMAX 3 GUKOPUCMAHHAM AKMUGHUX MemO-
016 HABUAHH IHO3EMHOT MOBU CIYOEHMIU 3ACE0I0I0Mb MA YCEIOOMIIOI0Mb SHALYWICMb HAGUANLHO20 MAMEPIANY, AKULL 32000M
BUKOPUCMOBYIOMb ) PEATIbHOMY JICUTMIL.

Kniouosi cnosa: inuiomoena KOMyHIKamueHa KOMNEMeHmHICMb, KOMReMeHYis, NPUHYUNU HAGUAHHS, AKMUGHI Memoou
HABYAHHL.

PECULIARITIES OF FORMING FOREIGN LANGUAGE COMPETENCE OF STUDENTS OF NON-LINGUIS-
TIC SPECIALITIES

The article analyzes the approaches of scientists to the interpretation of the essence of foreign communicative compe-
tence. It is noted that foreign language communicative competence is an integral feature of professional specialist, covering
active substructure, such as knowledge, abilities, skills and methods of professional activity and communicative substructure,
like knowledge, abilities, skills and ways to implement professional communication.

Some aspects of communicative competence of students of non-linguistic specialities using active teaching methods are
given. Active teaching methods provide self-development and self-actualization. These techniques encourage finding the so-
lution of educational problems in various aspects, such as improving students’ cognitive activity, creating positive learning
motivation and effective assimilation of large amounts of educational information. Some examples of active teaching methods,
such as discussion, debate, project-based learning are introduced in German classes.

Key words: foreign language competence, competence, principles of studying, active teaching methods.

OCOBEHHOCTH ®OPMHPOBAHHUA HHOCTP{IHHOI? KOMMYHHKATHBHOH KOMIIETEHTHOCTH Y
CTY/JEHTOB HEA3BIKOBbBIX CIIELITHA/TBHOCTEH

B cmamve npoananuzuposanvi nooxoosl YYeHbIX K MPAKMOGKe CYWHOCHU UHOCIPAHHOU KOMMYHUKAMUBHOU KOMNe-
MEHMHOCMU; PACKPbINGL 0COOEHHOCU (QOPMUPOBAHUS UHOCMPAHHOU KOMMYHUKAMUBHOU KOMNEMEHMHOCIU CIYOeHMO8
HesI3bIKOBLIX CNeYUATbHOCHIEN ¢ NOMOWbIO AKMUBHBIX Memo0os obyuenus. IIpusedenvi npumepbl HEKOMOPIX AKMUBHBIX
Memooo8 0OyueHus: OUCKYCCUs, 0ebambl, MEemood NPOEKMO8 HA HEMEYKO20 A3bIK0G. [JOKA3aHO, YMo Ha 3aHAMUSX C UCHOTb-
308aHUEM AKIMUBHBIX MEMOOOE8 0OVYEHUs UHOCIPAHHOZ0 A3bIKA CINYOEHNIbL YC8AUBAION U OCO3HAIM 3HAYUMOCMb Y4eOH020
Mamepuana, KOmopbiil co 6peMeHeM UCNONb3VIOM 8 PeabHOU JCUSHU.

Knrwouesvie cnosa: uHocmpanHas KOMyHUKAMUBHAS. KOMNEMEHMHOCMb, KOMNEeMeHYus, NPUHYbINbL 0OVYeHIUs, AKMUBHbIE
Memoobl 0bYUeHUs.
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